SEE-THRU MOUNT RINGS - WEAVER SEE-THRU RINGS, SATIN BLUE

For Weaver Bases
Extra wide, oval design for instant use of either iron sights or scope. Fit Weaver -
Top Mount Bases. Excellent for mounting large objective diameter scopes, too.
Sold in pairs. %
&

Attributes

Name: WEAVER SEE-THRU RINGS, SATIN BLUE
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955495100
Mfr. No.: 49513

Finish: Satin Blue

Height: .735"

Scope Tube Diameter: 1"
Size: Medium

Style: Weaver-Style Rings
Delivery weight: 0.113kg
UPC: 076683495136

Item details

Made in USA
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SEETHRU MOUNT RINGS SICHERHEITSANLEITUNG

Einfilhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die SEETHRU MOUNT RINGS von WEAVER entschieden hast. Diese Ringe sind
daflr konzipiert, eine sichere und zuverlassige Montage fur deine Zielfernrohre zu bieten. Um eine sichere und
effektive Nutzung dieses Produkts zu gewdhrleisten, lies bitte die in dieser Anleitung aufgefiihrten
Sicherheitsanweisungen sorgféltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fir deine spezifische Kombination aus Zielfernrohr und Feuerwaffe geeignet
ist.

Uberprife regelmaRig die MontageRinge auf Abnutzung oder Beschadigungen vor jeder Benutzung.

Halte dich immer an die Anweisungen des Herstellers fir Installation und Nutzung.

Bewahre das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf, um Unfélle zu vermeiden.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Augenschutz: Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen umgehst.

Sichere Montage: Stelle sicher, dass die MontageRinge fest angezogen sind, um Bewegungen wahrend der
Nutzung zu vermeiden.

Kompatibilitat tiberpriifen: Vergewissere dich, dass die Ringe auf deine Weaver Top Mount Bases passen
und mit den Spezifikationen deines Zielfernrohrs kompatibel sind.

Uberdrehen vermeiden: Ziehe die Schrauben nicht zu fest an, da dies die MontageRinge oder das
Zielfernrohr beschadigen kann.

Richtig lagern: Lagere die MontageRinge an einem kihlen, trockenen Ort, wenn sie nicht in Gebrauch sind,
um Korrosion und Schaden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich eines Schraubendrehers und anderer vom
Hersteller empfohlener Werkzeuge.
® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Installationsschritte:

® Suche die Weaver Top Mount Bases an deiner Feuerwaffe.

® Richte die SEETHRU MOUNT RINGS mit den Basen aus.

® Sichere die Ringe, indem du die Schrauben anziehst. Achte darauf, dass sie fest, aber nicht Uberdreht
sind.

® Setze dein Zielfernrohr in die Ringe und passe seine Position fir optimalen Augenabstand an.

® Ziehe die Schrauben der ZielfernrohrRinge an, um das Zielfernrohr zu sichern.

Nutzung:
® Bestatige, dass das Zielfernrohr richtig ausgerichtet und sicher montiert ist, bevor du deine Feuerwaffe

zum Schief3stand oder ins Feld nimmst.
* Uberpriife regelmaRig die Festigkeit der MontageRinge und des Zielfernrohrs wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften.

Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr in Gebrauch ist, ziehe in Betracht, Materialien wo méglich zu
recyceln.

Entsorge das Produkt nicht im reguléren Haushaltsmiill, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung zu den SEETHRU MOUNT RINGS wende dich bitte an die
offiziellen Kontaktstellen des Herstellers. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine effiziente
Unterstltzung zu gewahrleisten.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen SEETHRU
MOUNT RINGS gewabhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an bewéhrte Praktiken im Umgang mit
Feuerwaffen und verwandten Zubehdrteilen. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fir diese wichtigen
Sicherheitsanweisungen.



SEETHRU MOUNT RINGS SAFETY INSTRUCTION
GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the SEETHRU MOUNT RINGS by WEAVER. These rings are designed to provide a secure
and reliable mounting solution for your scopes. To ensure safe and effective use of this product, please read and
follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure the product is suitable for your specific scope and firearm combination.
Regularly inspect the mount rings for wear or damage before each use.
Always adhere to the manufacturer's instructions for installation and usage.
Keep the product out of reach of children to prevent accidents.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

®* Eye Protection: Always wear appropriate eye protection when using firearms.

® Secure Mounting: Ensure that the mount rings are securely fastened to avoid any movement during use.

® Check Compatibility: Verify that the rings fit your Weaver Top Mount Bases and are compatible with your
scope's specifications.

* Avoid OverTightening: Do not overtighten screws as this may damage the mount rings or the scope.

® Store Properly: Store the mount rings in a cool, dry place when not in use to prevent corrosion and damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a screwdriver and any other tools recommended by the
manufacturer.
® Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps:

Locate the Weaver Top Mount Bases on your firearm.

Align the SEETHRU MOUNT RINGS with the bases.

Secure the rings by tightening the screws. Ensure they are snug but do not overtighten.
Place your scope into the rings and adjust its position for optimal eye relief.

Tighten the scope ring screws to secure the scope in place.

3. Usage:
® Confirm that the scope is properly aligned and securely mounted before taking your firearm to the

range or field.
® Regularly check the tightness of the mount rings and the scope during use.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® |f the product is damaged or no longer in use, consider recycling materials where applicable.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance regarding the SEETHRU MOUNT RINGS, please refer to the
manufacturer's official contact points. Ensure you have your product details available for efficient support.



By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SEETHRU MOUNT
RINGS. Always prioritize safety and adhere to best practices when handling firearms and related accessories. Thank
you for your attention to these important safety instructions.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
ANILLAS SEETHRU

Introduccion

Gracias por elegir las ANILLAS SEETHRU de WEAVER. Estas anillas estan disefiadas para proporcionar una
solucion de montaje segura y confiable para tus visores. Para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto,
por favor, lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para la combinacion especifica de tu visor y arma de fuego.
Inspecciona regularmente las anillas de montaje en busca de desgaste o dafios antes de cada uso.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién y el uso.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios para prevenir accidentes.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Proteccién Ocular: Siempre usa proteccion ocular adecuada al usar armas de fuego.

* Montaje Seguro: Asegurate de que las anillas de montaje estén firmemente sujetas para evitar cualquier

movimiento durante el uso.

Verifica la Compatibilidad: Confirma que las anillas se ajusten a tus bases Weaver Top Mount y sean
compatibles con las especificaciones de tu visor.

Evita el Apriete Excesivo: No aprietes demasiado los tornillos, ya que esto puede dafiar las anillas de
montaje o el visor.

Almacena Correctamente: Guarda las anillas de montaje en un lugar fresco y seco cuando no estén en uso
para prevenir corrosion y dafios.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y cualquier otra herramienta
recomendada por el fabricante.
® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccion segura.

Pasos de Instalacion:

Localiza las bases Weaver Top Mount en tu arma de fuego.

® Alinea las ANILLAS SEETHRU con las bases.

® Asegura las anillas apretando los tornillos. Asegurate de que estén firmes, pero no aprietes
demasiado.

® Coloca tu visor en las anillas y ajusta su posicién para una 6ptima distancia de ojo.

® Aprieta los tornillos de las anillas del visor para asegurar el visor en su lugar.

Uso:
® Confirma que el visor esté correctamente alineado y montado de forma segura antes de llevar tu arma

de fuego al campo o al poligono de tiro.
® Verifica regularmente la firmeza de las anillas de montaje y del visor durante su uso.

Instrucciones de Eliminacién

Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto esta dafiado o ya no se usa, considera reciclar los materiales donde sea aplicable.
No deseches el producto en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o asistencia adicional relacionada con las ANILLAS SEETHRU, por favor, consulta
los puntos de contacto oficiales del fabricante. Asegurate de tener los detalles de tu producto disponibles para un
soporte eficiente.

Siguiendo estas directrices, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tus ANILLAS SEETHRU.
Siempre prioriza la seguridad y sigue las mejores practicas al manejar armas de fuego y accesorios relacionados.
Gracias por tu atencién a estas importantes instrucciones de seguridad.



GUIDE DE SECURITE DES COLLIERS SEETHRU

Introduction

Merci d'avoir choisi les COLLIERS SEETHRU de WEAVER. Ces colliers sont congus pour offrir une solution de
montage sécurisée et fiable pour vos lunettes de tir. Pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit,
veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est adapté a votre combinaison spécifique de lunette et d'arme a feu.
Inspectez régulierement les colliers de montage pour détecter toute usure ou dommage avant chaque
utilisation.
Respectez toujours les instructions du fabricant concernant l'installation et I'utilisation.

® Gardez le produit hors de portée des enfants pour éviter les accidents.

® Signalez toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Protection des Yeux : Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de I'utilisation d'armes a feu.

®* Montage Sécurisé : Assurezvous que les colliers de montage sont bien fixés pour éviter tout mouvement
pendant ['utilisation.

® Vérifiez la Compatibilité : Vérifiez que les colliers s'adaptent a vos bases Weaver Top Mount et sont
compatibles avec les spécifications de votre lunette.

* Evitez le Serrer Trop Fort : Ne serrez pas trop les vis, car cela pourrait endommager les colliers de montage
ou la lunette.

® Rangez Correctement : Conservez les colliers de montage dans un endroit frais et sec lorsqu'ils ne sont pas
utilisés pour éviter la corrosion et les dommages.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis et tout autre outil recommandé par le
fabricant.
® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

2. Etapes d'Installation :

Localisez les bases Weaver Top Mount sur votre arme a feu.

Alignez les COLLIERS SEETHRU avec les bases.

Fixez les colliers en serrant les vis. Assurezvous qu'ils sont bien en place, mais ne serrez pas trop.
Placez votre lunette dans les colliers et ajustez sa position pour un dégagement oculaire optimal.
Serrez les vis des colliers de lunette pour sécuriser la lunette en place.

3. Utilisation :

® Confirmez que la lunette est correctement alignée et solidement montée avant de prendre votre arme a
feu au stand de tir ou sur le terrain.
® Vérifiez régulierement le serrage des colliers de montage et de la lunette pendant I'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales.

® Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisé, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.

®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant les COLLIERS SEETHRU, veuillez vous
référer aux points de contact officiels du fabricant. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit a portée de main
pour un soutien efficace.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sire et agréable avec vos COLLIERS SEETHRU.
Priorisez toujours la sécurité et respectez les meilleures pratiques lors de la manipulation des armes a feu et des
accessoires connexes. Merci de votre attention a ces instructions de sécurité importantes.



GUIDA ALLA SICUREZZA DEGLI ANELLI SEETHRU

Introduzione

Grazie per aver scelto gli ANELLI SEETHRU di WEAVER. Questi anelli sono progettati per fornire una soluzione di
montaggio sicura e affidabile per i tuoi mirini. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo
di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza delineate in questa guida.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia adatto alla tua specifica combinazione di mirino e arma da fuoco.
Ispeziona regolarmente gli anelli di montaggio per usura o danni prima di ogni utilizzo.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

®* Protezione per gli Occhi: Indossa sempre una protezione adeguata per gli occhi quando utilizzi armi da
fuoco.

® Montaggio Sicuro: Assicurati che gli anelli di montaggio siano fissati saldamente per evitare movimenti
durante l'uso.

® Controlla la Compatibilita: Verifica che gli anelli si adattino alle tue basi Weaver Top Mount e siano
compatibili con le specifiche del tuo mirino.

® Evitare il Serraggio Eccessivo: Non stringere eccessivamente le viti, poiché cid potrebbe danneggiare gli
anelli di montaggio o il mirino.

® Conservazione Corretta: Conserva gli anelli di montaggio in un luogo fresco e asciutto quando non sono in
usSO per prevenire corrosione e danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e qualsiasi altro strumento raccomandato dal
produttore.
® Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Passaggi di Installazione:

Localizza le basi Weaver Top Mount sulla tua arma da fuoco.

Allinea gli ANELLI SEETHRU con le basi.

Fissa gli anelli stringendo le viti. Assicurati che siano ben serrati, ma non stringere eccessivamente.
Posiziona il tuo mirino negli anelli e regola la sua posizione per un'ottimale distanza dell'occhio.
Stringi le viti degli anelli del mirino per fissare il mirino in posizione.

3. Uso:
® Conferma che il mirino sia correttamente allineato e fissato prima di portare la tua arma da fuoco al

poligono o in campo.
® Controlla regolarmente la tenuta degli anelli di montaggio e del mirino durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Se il prodotto & danneggiato o non piu in uso, considera il riciclo dei materiali dove applicabile.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande sulla sicurezza o ulteriori assistenza riguardanti gli ANELLI SEETHRU, ti preghiamo di fare riferimento
ai punti di contatto ufficiali del produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del tuo prodotto per un supporto

efficiente.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con i tuoi ANELLI SEETHRU. Dai
sempre priorita alla sicurezza e segui le migliori pratiche quando maneggi armi da fuoco e accessori correlati. Grazie
per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA PIERSCIENI
MONTUJACYCH SEETHRU

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pierscieni montujgcych SEETHRU firmy WEAVER. Te pierscienie zostaly zaprojektowane, aby
zapewni¢ bezpieczne i niezawodne rozwigzanie montazowe dla Twoich lunet. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z tego produktu, prosimy o przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tej
instrukciji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do Twojej konkretnej kombinaciji lunety i broni palnej.
Regularnie sprawdzaj pierscienie montazowe pod katem zuzycia lub uszkodzeh przed kazdym uzyciem.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Trzymaj produkt z dala od dzieci, aby zapobiec wypadkom.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Ochrona oczu: Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne podczas korzystania z broni palnej.

* Bezpieczne mocowanie: Upewnij sie, ze pierscienie montazowe sg pewnie przymocowane, aby unikngé
jakiegokolwiek ruchu podczas uzycia.

® Sprawdz kompatybilnos$é: Zweryfikuj, czy pierscienie pasujg do Twoich podstaw montazowych Weaver Top
Mount oraz sg zgodne ze specyfikacjami Twojej lunety.

® Unikaj nadmiernego dokrecania: Nie dokrecaj Srub zbyt mocno, poniewaz moze to uszkodzi¢ pierscienie
montazowe lub lunete.

®* Przechowuj prawidtowo: Przechowuj pierscienie montazowe w chtodnym, suchym miejscu, gdy nie sg
uzywane, aby zapobiec korozji i uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Srubokret i inne narzedzia zalecane przez producenta.
® Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Kroki instalacji:

® Zlokalizuj podstawy Weaver Top Mount na swojej broni.

®* Wyréwnaj pierscienie montujgce SEETHRU z podstawami.

® Zabezpiecz pierscienie, dokrecajgc sruby. Upewnij sie, ze sg ciasne, ale nie dokrecaj zbyt mocno.
* Umies¢ swojg lunete w pierscieniach i dostosuj jej pozycje dla optymalnego oddalenia od oka.

® Dokrec sruby pierscieni lunety, aby zabezpieczy¢ lunete na miejscu.

3. Uzytkowanie:
® Potwierdz, ze luneta jest prawidtowo wyréwnana i pewnie zamontowana przed zabraniem broni na

strzelnice lub w teren.
® Regularnie sprawdzaj ciasnosc¢ pierscieni montazowych i lunety podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie jest juz uzywany, rozwaz recykling materiatbw tam, gdzie to mozliwe.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy w zakresie pierscieni montujgcych SEETHRU,
prosimy o zapoznanie sie z oficjalnymi punktami kontaktowymi producenta. Upewnij sie, ze masz dostepne
szczegoly dotyczace produktu, aby uzyskaé sprawne wsparcie.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewnié sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z pierscieniami
montujgcymi SEETHRU. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzegaj najlepszych praktyk podczas obstugi
broni palnej i akcesoriéw zwigzanych. Dziekujemy za uwage poswiecong tym waznym instrukcjom bezpieczerstwa.



SEETHRU MOUNT RINGS TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit WEAVERiIn SEETHRU MOUNT RINGS kiinnitykset. NAm& renkaat on suunniteltu tarjoamaan
turvallinen ja luotettava kiinnitysratkaisu kiikareillesi. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja
noudata taman oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote sopii erityisesti Kiikarisi ja aseesi yhdistelmaan.

Tarkista saanndllisesti kiinnitysrengas vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttoa.
Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kayttssa.

Pidé& tuote lasten ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

limoita kaikista turvallisuuteen liittyvistéd ongelmista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayton aikana

® Silméasuojaus: Kayta aina sopivia silmasuojia ampumaaseita kayttaessasi.

® Vankka kiinnitys: Varmista, ettad kiinnitysrengas on tiukasti kiinnitetty estaaksesi likkumisen kaytén aikana.

® Tarkista yhteensopivuus: Varmista, etta renkaat sopivat Weaver Top Mount pohjiisi ja ovat yhteensopivia
kiikariesi spesifikaatioiden kanssa.

* Valta liiallista kiristamisté: Ala kirista ruuveja liikaa, silla timé voi vaurioittaa kiinnitysrengasta tai kiikaria.

® Sdilyta oikein: Sailyta kiinnitysrengasta viiledssa, kuivassa paikassa, kun et kayta sitd, estaaksesi korroosiota
ja vaurioita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut valmistajan suosittelemat
tydkalut.
® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

2. Asennusvaiheet:

Etsi Weaver Top Mount pohjat aseestasi.

Aseta SEETHRU MOUNT RINGS kiinnitysrengas pohjien péaalle.

Kiinnita renkaat kiristamalla ruuveja. Varmista, ettéa ne ovat tiukkoja, mutta ala kirista liikkaa.
Aseta kiikarisi renkaiden valiin ja sé&da sen sijaintia optimaalista silmaetéisyytta varten.
Kirista kiikarirenkaiden ruuvit kiinnittaaksesi kiikarin paikalleen.

3. Kaytto:
® Varmista, etta kiikari on oikein kohdistettu ja turvallisesti kiinnitetty ennen kuin viet aseesi

ampumaradalle tai kentélle.
® Tarkista saanndllisesti kiinnitysrengas ja kiikari kayton aikana.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.

® Jos tuote on vaurioitunut tai sitd ei enda kayteta, harkitse materiaalien kierratystd, jos se on mahdollista.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa talousjatteessa, jos se sisiltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Turvallisuuskysymyksissa tai lisdavun saamiseksi SEETHRU MOUNT RINGS tuotteeseen liittyen, viittaa valmistajan
virallisiin yhteystietoihin. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot valmiina tehokkaan tuen saamiseksi.



Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen SEETHRU MOUNT RINGS
tuotteen kanssa. Aina turvallisuus etusijalla ja noudata parhaita kaytantéja kasitellessasi ampumaaseita ja niihin
liittyvia tarvikkeita. Kiitos, etté kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



SEETHRU MOUNT RINGS
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt SEETHRU MOUNT RINGS fran WEAVER. Dessa ringar ar utformade for att ge en séaker och
palitlig monteringslosning for dina kikarsikten. For att sékerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt,
vanligen las och f6lj sékerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar lamplig for din specifika kombination av kikarsikte och vapen.
Inspektera regelbundet monteringsringarna for slitage eller skador fére varje anvandning.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn for att forhindra olyckor.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till de berérda myndigheterna.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Ogonskydd: Anvand alltid lampligt 6gonskydd nar du anvéander skjutvapen.

® Sidker montering: Se till att monteringsringarna &r ordentligt fasta for att undvika rérelse under anvandning.

Kontrollera kompatibilitet: Verifiera att ringarna passar dina Weaver Top Mount Bases och ar kompatibla
med ditt kikarsiktes specifikationer.

Undvik éverdriven atdragning: Overdriv inte atdragningen av skruvarna, da detta kan skada
monteringsringarna eller kikarsiktet.

Foérvara korrekt: Forvara monteringsringarna pa en sval och torr plats nar de inte anvands for att férhindra
korrosion och skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och eventuella andra verktyg som
rekommenderas av tillverkaren.
® Se till att ditt vapen ar oladdat och pekar i en séker riktning.

Installationssteg:

Lokalisera Weaver Top Mount Bases pa ditt vapen.

Justera SEETHRU MOUNT RINGS med baserna.

Fast ringarna genom att atdra skruvarna. Se till att de ar atsatta men Overdriv inte atdragningen.
Placera ditt kikarsikte i ringarna och justera dess position for optimal 6gonavstand.

Atdra skruvarna pa kikarsiktsringen for att sékra kikarsiktet pa plats.

Anvandning:

® Bekrafta att kikarsiktet ar korrekt justerat och ordentligt monterat innan du tar ditt vapen till skjutbanan
eller faltet.
® Kontrollera regelbundet tightheten pa monteringsringarna och kikarsiktet under anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Kasta produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, 6vervag att atervinna material dar det ar mojligt.
® Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall om den innehaller farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angdende SEETHRU MOUNT RINGS, vanligen hanvisa till tillverkarens
officiella kontaktpunkter. Se till att du har dina produktuppgifter tillgangliga fér effektiv support.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstalla en séker och trevlig upplevelse med dina SEETHRU MOUNT
RINGS. Prioritera alltid sékerhet och f6lj basta praxis nar du hanterar skjutvapen och relaterade tillbehér. Tack for din
uppmarksamhet pa dessa viktiga sékerhetsinstruktioner.



NAVOD K BEZPECNOSTI MONTAZNICH KROUZKU
SEETHRU

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali montazni krouzky SEETHRU od spole¢nosti WEAVER. Tyto krouzky jsou navrzeny tak,
aby poskytovaly bezpecéné a spolehlivé fedeni pro montaz vasich puskohledl. Aby bylo zajisténo bezpecné a
efektivni pouzivani tohoto produktu, peclivé si prectéte a dodrzujte bezpe€nostni pokyny uvedené v tomto navodu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt je vhodny pro vaSi konkrétni kombinaci puskohledu a zbrané.
Pravidelné kontrolujte montazni krouzky na opotfebeni nebo poskozeni pred kazdym pouzitim.
Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti, aby se predesSlo nehodam.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo nehody pfislusnym organdim.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Ochrana oc€i: Vzdy noste vhodnou ochranu oci pfi pouzivani zbrani.

* Bezpecné upevnéni: Ujistéte se, ze montazni krouzky jsou pevné utazeny, aby se predeslo jakémukoli
pohybu béhem pouzivani.

® Zkontrolujte kompatibilitu: Ovéfte, Ze krouzky pasuji na vase Weaver Top Mount Bases a jsou kompatibilni
se specifikacemi vaseho puskohledu.

* Vyhnéte se pfiliSnému utazeni: Nepfetahujte Srouby, protoze by to mohlo poskodit montazni krouzky nebo
puskohled.

® Spravné skladovani: Skladujte montazni krouzky na chladném a suchém misté, kdyZ se nepouzivaji, aby se
predeslo korozi a poskozeni.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje, véetné Sroubovaku a daldich nastroji doporuéenych
vyrobcem.
® Ujistéte se, ze vaSe zbran je vybita a mifi bezpeCnym smérem.

2. Kroky instalace:

Najdéte Weaver Top Mount Bases na vasi zbrani.

Zarovnejte montazni krouzky SEETHRU s témito zaklady.

Zajistéte krouZzky utazenim Sroubl. Ujistéte se, Ze jsou pevné, ale nepretahuite je.
Umistéte svlj puskohled do krouZki a nastavte jeho pozici pro optimalni vzdalenost o¢i.
Upevnéte Srouby krouzki puskohledu, abyste zaijistili puskohled na misté.

3. Pouziti:
® Potvrdte, Ze puskohled je spravné zarovnany a pevné namontovany, nez vezmete svou zbrafi na

stfelnici nebo do terénu.
* Pravidelné kontrolujte utazeni montaznich krouzk( a puskohledu b&hem pouZivani.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzivan, zvazte recyklaci materiald, kde je to mozné.
®* Nevyhazujte produkt do béZného doméaciho odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro bezpecnostni dotazy nebo dal3i pomoc ohledn& montéaznich krouzk SEETHRU prosim odkazuijte na oficialni
kontaktni mista vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici Gdaje o produktu pro efektivni podporu.

Dodrzovanim téchto pokynl mUzete zajistit bezpecné a pfijemné pouzivani vasich montaznich krouzkll SEETHRU.
Vzdy upfednostiujte bezpecnost a dodrzujte osvédcené postupy pfi manipulaci se zbranémi a souvisejicimi doplnky.
Dékujeme vam za pozornost k témto dlleZitym bezpecnostnim pokyntm.



